50670 STS Cat Tuna Strip
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Zusammensetzung: Thunfisch 70,0%, Hahnchen 20,5%, pflanzliche Nebenerzeugnisse,
pflanzliche EiweiBextrakte, Glycerin, Catnip

Composition: Tuna 70,0%, Chicken 20,5%, derivatives of vegetable origin, vegetable protein
extracts, glycerin, catnip

Samenstelling: Tonijn 70,0%, Kip 20,5%, plantaardige bijproducten, plantaardige
eiwitextracten, glycerine, catnip

Composition: Thon 70,0%, Poulet 20,5%, sous-produits végétaux, extraits de protéines
végétales, glycerine, catnip

Composicidn: Atun 70,0%, Pollo 20,5%, sub-productos vegetales, extractos de proteinas
vegetales, glycerina, catnip

Ingredienser: Tonfisk 70,0%, kyckling 20,5%, vegetabiliska biprodukter, vegetabiliska
proteinextrakt, glycerin, catnip

Sammensaetning: Tun 70,0%, kylling 20,5%, vegetabilske biprodukter, vegetabilske
proteinekstrakter, glycerin, catnip

Ingredienti: Tonno 70,0%, Galetto 20,5%, ortaggio da prodotti, estratti di proteine vegetali,

glicerina, catnip

MHrpeamenTbl: 70,0% TyHel, , 20,5% Kypuua, Npon3BogHble pacTuTeNnbHble, PacTutenbHbln
6€eN0K IKCTPaKTbI, [NULEePUH, KOTOBHUK KOLIAYUiA

Sestava: Tuna 70,0%, Pis¢anec 20,5%, rastlinski stranski proizvodi, rastlinski beljakovinski
ekstrakti, glicerin, catnip
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Proteina bruta / Raprotein / Raprotein / Proteine grezze / cbipoit 6enok / Surove beljakovine:
23,0%

Feuchtigkeit / Vochtgehalte / Moisture / Humidité /
Humedad / Fuktighet / Vand/ Umidita / snaxHocTb / Vlaga: 23,0%

Rohasche / Crude ash / Ruwe as / Cendre crue /
Cinza bruta / Raaska / Raaske / Ceneri grezze / HeoumweHHas 30na / Surovi pepel: 4,0%

Fettgehalt / Fat content / Vetgehalte / Matiéres
grasses / Contenido de grasa / Fettinnehall / Fedtindhold / Quantita di grasso / »kupbl /
Mascobe: 5,0%

Rohfaser / Crude fiber / Ruwe celstof / Fibre crue /
Cellulosa / Rafiber / Traestof / Fibre grezze / cbipas knetyatka / Surova vlaknina: 1,0%
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Als Belohnung futtern oder zu jeder Zeit als Teil einer ausgewogenen Erndhrung.
Kuhl und trocken lagern. Bitte immer ausreichend frisches Wasser
bereitstellen. Fiir den menschlichen Verzehr nicht geeignet.

Feed as a reward or anytime as part of a balanced diet. Keep dry and cool.
Always provide plenty of fresh water. Not for human consumption.

Als beloning geven ofwel altijd als deel van een gebalanceerde voeding.
Koel en droog bewaren. Altijd voldoende fris water ter beschikking stellen.
Niet geschikt voor menselijke consumptie.

Donnez comme récompense ou comme partie d’une nutrition équilibrée.
Toujours mettre de I'eau fraiche a la disposition. Pas approprié pour consommation
humaine.

Dar como un bocado o para formar parte de un nutricidn equilibrado. Ponéis
mucho de aqua fresco. Impropio para el consume humana.

Ges endast som godis eller beldning och ar endast ett komplement till en
balanserad diet. Forvaras torrt och kallt. Se alltid till att hunden har tillgang
till farskt vatten. Ej avsett som manniskofdda.

Velegnet som godbid eller belgnning som en del af en varieret kost. Opbevares
koldt og t@rt. Hunden skal altid have fri adgang til frisk vand. Ikke



velegnet til menneskefgde.

Da utilizzare come premio oppure per una dieta equilibrata in ogni momento.
Da utilizzare solo sotto sorveglianza. Conservare in luogo fresco

ed asciutto. Mettere sempre suffi ciente acqua fresca a disposizione. Non
adatto al consumo umano.

PekomeHayeTcs KaK 4acTb cbanaHCMPOBAHHOM ANETbI B KayecTse
NIaKOMCTBA UK noolupeHuna. Bceraa npucmaTpusaiite 3a cobakoi Bo
Bpemsa KopmsieHua. XpaHUTb B CYXOM M NpoxaagHom mecTe. Becerga
obecneumBaliTe cobaky 60/1bLINM KONNMYECTBOM CBEXKEN BOAbI.
HenpuroaeH ans ynotpebneHuns B NULLY YeNOBEKOM.

Ponudite kot nagrado ali kot del redne prehrane. Shranjujte v suhem in hladnem prostoru.
SveZa pitna voda naj bo stalno na voljo. Ni za ljudi.



